
FIXED SCOPE RINGS - TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS

Smooth Screw Mounting

Includes low-profile, button-head Torx® screws for mounting applications where
permanent scope mounting is preferred.

Attributes

Name: TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000001
Mfr. No.: 100003
Finish: Satin Blue
Height: .300''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Low
Style: Specialty Scope Rings
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 876430003191

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS

Einführung
Danke, dass du dich für die FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS entschieden hast. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Verwendung und
Installation deiner ZielfernrohrRinge. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der geltenden Sicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die ZielfernrohrRinge vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten
Produkte.
Befolge alle in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen zur Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe, indem du die EU Safety GatePlattform überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur TalleyBasen zur Montage der ZielfernrohrRinge.
Stelle sicher, dass der Durchmesser des Zielfernrohrrohrs den Spezifikationen der Ringe entspricht (1" für
dieses Modell).
Überschreite nicht die empfohlene Ringhöhe von .300 Zoll (7,62 mm), um die Stabilität zu gewährleisten.
Verwende die bereitgestellten flachprofilierte, knopfköpfigen Torx®Schrauben zur Montage. Stelle sicher, dass
sie sicher angezogen sind, ziehe sie jedoch nicht zu fest an, da dies die Schrauben oder Ringe beschädigen
kann.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen während der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schraubendrehers.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr und das Gewehr sauber und frei von Schmutz sind.

Installationsschritte

Platziere die TalleyBasis an der gewünschten Montageposition auf dem Gewehr.
Richte die festen ZielfernrohrRinge über dem Zielfernrohrrohr aus und stelle sicher, dass die Ringe
korrekt ausgerichtet sind.
Führe die knopfköpfigen Torx®Schrauben durch die Ringe in die TalleyBasis ein.
Ziehe die Schrauben schrittweise an, indem du zwischen den Schrauben wechselst, um gleichmäßigen
Druck zu gewährleisten.
Bestätige, dass das Zielfernrohr vor der Benutzung gerade und sicher ist.

Nutzungsrichtlinien

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der ZielfernrohrRinge,
insbesondere nach intensiver Nutzung.
Vermeide es, die ZielfernrohrRinge extremen Temperaturen oder rauen Umweltbedingungen
auszusetzen, die ihre Integrität gefährden könnten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, es dort zu recyceln, wo entsprechende
Einrichtungen vorhanden sind.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Müll, wenn es Materialien enthält, die umweltschädlich sein
könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Produktunterstützung wende dich bitte an den angegebenen Kontaktpunkt, der mit
deinem Produkt bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstützung zu gewährleisten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere Verwendung und Langlebigkeit deiner FIXED SCOPE
RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS gewährleisten. Danke für dein Engagement für Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS

Introduction
Thank you for choosing the FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. This guide provides
important safety information and instructions for the proper use and installation of your scope rings. Please read this
guide carefully to ensure safe operation and compliance with applicable safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Inspect the scope rings for any damage before use. Do not use damaged products.
Follow all instructions provided in this guide for installation and usage.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Talley bases for mounting the scope rings.
Ensure that the scope tube diameter matches the specifications of the rings (1" for this model).
Do not exceed the recommended ring height of .300 inches (7.62mm) to maintain stability.
Use the provided lowprofile, buttonhead Torx® screws for mounting. Ensure they are tightened securely but
do not overtighten, as this may damage the screws or rings.
Be cautious when handling tools during installation to avoid personal injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx® screwdriver.
Ensure that the scope and rifle are clean and free from debris.

Installation Steps

Place the Talley base on the desired mounting location on the rifle.
Align the fixed scope rings over the scope tube, ensuring that the rings are oriented correctly.
Insert the buttonhead Torx® screws through the rings into the Talley base.
Tighten the screws gradually, alternating between screws to ensure even pressure.
Confirm that the scope is level and secure before use.

Usage Guidelines

Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope rings, especially after heavy
use.
Avoid exposing the scope rings to extreme temperatures or harsh environmental conditions that may
compromise their integrity.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the product is no longer in use, consider recycling it where facilities exist.
Do not dispose of the product in general waste if it contains materials that may be harmful to the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the designated contact point provided with your
product. Ensure you have the product details available for efficient assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1"
LOW SATIN BLUE RINGS. Thank you for your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para ANILLAS
FIJAS TALLEY 1" BAJAS SATINADAS AZUL

Introducción
Gracias por elegir las ANILLAS FIJAS TALLEY 1" BAJAS SATINADAS AZUL. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y la instalación adecuada de tus anillas para visor. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente para asegurar un funcionamiento seguro y el cumplimiento de las regulaciones de
seguridad aplicables.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Inspecciona las anillas para visor en busca de daños antes de usarlas. No utilices productos dañados.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza únicamente bases Talley para montar las anillas para visor.
Asegúrate de que el diámetro del tubo del visor coincida con las especificaciones de las anillas (1" para este
modelo).
No excedas la altura recomendada de .300 pulgadas (7.62mm) para mantener la estabilidad.
Utiliza los tornillos Torx® de cabeza de botón de perfil bajo proporcionados para el montaje. Asegúrate de
que estén apretados de manera segura, pero no los aprietes en exceso, ya que esto puede dañar los tornillos
o las anillas.
Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalación para evitar lesiones personales.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx®.
Asegúrate de que el visor y el rifle estén limpios y libres de residuos.

Pasos de Instalación

Coloca la base Talley en la ubicación de montaje deseada en el rifle.
Alinea las anillas fijas sobre el tubo del visor, asegurándote de que las anillas estén orientadas
correctamente.
Inserta los tornillos Torx® de cabeza de botón a través de las anillas en la base Talley.
Aprieta los tornillos gradualmente, alternando entre ellos para asegurar una presión uniforme.
Confirma que el visor esté nivelado y seguro antes de usarlo.

Directrices de Uso

Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de las anillas para visor, especialmente
después de un uso intensivo.
Evita exponer las anillas para visor a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas que
puedan comprometer su integridad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si el producto ya no está en uso, considera reciclarlo donde existan instalaciones.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales que puedan ser perjudiciales para el
medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta el punto de contacto designado
proporcionado con tu producto. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para una asistencia
eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y la longevidad de tus ANILLAS FIJAS TALLEY 1" BAJAS
SATINADAS AZUL. Gracias por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de sécurité pour les COLLIERS DE LUNETTE
FIXES TALLEY 1" BAS SATIN BLEU

Introduction
Merci d'avoir choisi les COLLIERS DE LUNETTE FIXES TALLEY 1" BAS SATIN BLEU. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour l'utilisation et l'installation appropriées de vos colliers de
lunette. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec les
réglementations de sécurité applicables.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez les colliers de lunette pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de produits endommagés.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou accident impliquant ce produit aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des bases Talley pour monter les colliers de lunette.
Assurezvous que le diamètre du tube de la lunette correspond aux spécifications des colliers (1" pour ce
modèle).
Ne dépassez pas la hauteur de collier recommandée de .300 pouces (7,62 mm) pour maintenir la stabilité.
Utilisez les vis Torx® à tête plate fournies pour le montage. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais ne
serrez pas trop, car cela pourrait endommager les vis ou les colliers.
Soyez prudent lors de la manipulation des outils pendant l'installation pour éviter les blessures personnelles.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx®.
Assurezvous que la lunette et le fusil sont propres et exempts de débris.

Étapes d'installation

Placez la base Talley à l'emplacement de montage souhaité sur le fusil.
Alignez les colliers de lunette fixes sur le tube de la lunette, en vous assurant que les colliers sont
orientés correctement.
Insérez les vis Torx® à tête plate à travers les colliers dans la base Talley.
Serrez progressivement les vis, en alternant entre les vis pour garantir une pression uniforme.
Confirmez que la lunette est de niveau et sécurisée avant utilisation.

Lignes directrices d'utilisation

Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité des colliers de lunette, surtout après une
utilisation intensive.
Évitez d'exposer les colliers de lunette à des températures extrêmes ou à des conditions
environnementales difficiles qui pourraient compromettre leur intégrité.

Instructions de mise au rebut
Jetez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le produit n'est plus utilisé, envisagez de le recycler là où des installations existent.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux qui pourraient nuire à
l'environnement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer au point de contact désigné
fourni avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit disponibles pour une assistance efficace.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et la longévité de vos COLLIERS DE
LUNETTE FIXES TALLEY 1" BAS SATIN BLEU. Merci de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli ANELLI FISSI
TALLEY 1" BASSI SATINATI BLU

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ANELLI FISSI TALLEY 1" BASSI SATINATI BLU. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per un corretto utilizzo e installazione dei tuoi anelli per mirini. Ti invitiamo a
leggere attentamente questa guida per garantire un funzionamento sicuro e la conformità alle normative di sicurezza
applicabili.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Ispeziona gli anelli per mirini per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare prodotti danneggiati.
Segui tutte le istruzioni fornite in questa guida per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo basi Talley per il montaggio degli anelli.
Assicurati che il diametro del tubo del mirino corrisponda alle specifiche degli anelli (1" per questo modello).
Non superare l'altezza raccomandata degli anelli di .300 pollici (7.62mm) per mantenere la stabilità.
Utilizza le viti Torx® a testa bombata fornite per il montaggio. Assicurati che siano serrate saldamente, ma
non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare le viti o gli anelli.
Fai attenzione quando maneggi gli attrezzi durante l'installazione per evitare infortuni personali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
Assicurati che il mirino e il fucile siano puliti e privi di detriti.

Passaggi di Installazione

Posiziona la base Talley nel luogo di montaggio desiderato sul fucile.
Allinea gli anelli fissi sopra il tubo del mirino, assicurandoti che gli anelli siano orientati correttamente.
Inserisci le viti Torx® a testa bombata attraverso gli anelli nella base Talley.
Serrare le viti gradualmente, alternando tra le viti per garantire una pressione uniforme.
Conferma che il mirino sia livellato e sicuro prima dell'uso.

Linee Guida per l'Uso

Controlla regolarmente la tensione delle viti e l'integrità degli anelli, soprattutto dopo un uso intenso.
Evita di esporre gli anelli a temperature estreme o condizioni ambientali avverse che potrebbero
comprometterne l'integrità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il prodotto non è più in uso, considera il riciclo dove esistono strutture.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali che potrebbero essere dannosi per l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al punto di
contatto designato fornito con il tuo prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e la longevità dei tuoi ANELLI FISSI TALLEY 1" BASSI
SATINATI BLU. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji
pierścieni do lunet. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz
zgodność z obowiązującymi przepisami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Przed użyciem sprawdź pierścienie do lunet pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych produktów.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z tym produktem odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów, sprawdzając platformę EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wyłącznie podstaw Talley do montażu pierścieni do lunet.
Upewnij się, że średnica tubusu lunety odpowiada specyfikacjom pierścieni (1" dla tego modelu).
Nie przekraczaj zalecanej wysokości pierścienia wynoszącej .300 cali (7.62mm), aby zachować stabilność.
Używaj dostarczonych niskoprofilowych, śrub Torx® do montażu. Upewnij się, że są one odpowiednio
dokręcone, ale nie dokręcaj ich zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić śruby lub pierścienie.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt Torx®.
Upewnij się, że luneta i karabin są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Kroki Instalacji

Umieść podstawę Talley w wybranym miejscu montażu na karabinie.
Wyrównaj stałe pierścienie do lunet nad tubusem lunety, upewniając się, że pierścienie są odpowiednio
ustawione.
Włóż śruby Torx® przez pierścienie do podstawy Talley.
Dokręcaj śruby stopniowo, na przemian między nimi, aby zapewnić równomierny nacisk.
Upewnij się, że luneta jest pozioma i stabilna przed użyciem.

Wytyczne dotyczące Użytkowania

Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz integralność pierścieni do lunet, szczególnie po
intensywnym użytkowaniu.
Unikaj narażania pierścieni do lunet na ekstremalne temperatury lub trudne warunki środowiskowe,
które mogą wpłynąć na ich integralność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli produkt nie jest już używany, rozważ jego recykling, jeśli istnieją odpowiednie możliwości.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o odniesienie się
do wyznaczonego punktu kontaktowego podanego z produktem. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Proszę stosować się do tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i długowieczność FIXED SCOPE
RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
SATIN BLUE RINGS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita kiikarin kiinnitysrengastesi oikeaan käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja noudattaaksesi soveltuvia turvallisuusmääräyksiä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista kiinnitysrengastet ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita tuotteita.
Noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain Talleypohjia kiinnitysrengasten asentamiseen.
Varmista, että kiikarin putken halkaisija vastaa renkaiden teknisiä tietoja (1" tälle mallille).
Älä ylitä suositeltua renkaan korkeutta .300 tuumaa (7.62 mm) vakauden säilyttämiseksi.
Käytä mukana toimitettuja matalia, nappipäisiä Torx®ruuveja kiinnittämiseen. Varmista, että ne on tiukattu
kunnolla, mutta älä kiristä liikaa, sillä se voi vaurioittaa ruuveja tai renkaita.
Ole varovainen työkaluja käsitellessäsi asennuksen aikana, jotta vältät henkilökohtaiset vahingot.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®ruuvimeisseli.
Varmista, että kiikari ja kivääri ovat puhtaat ja vapaana roskista.

Asennusvaiheet

Aseta Talleypohja haluttuun kiinnityspaikkaan kiväärissä.
Kohdista kiinteät kiikarin kiinnitysrengastet kiikarin putken päälle varmistaen, että renkaat ovat oikein
suuntautuneet.
Aseta nappipäiset Torx®ruuvit renkaiden läpi Talleypohjaan.
Kiristä ruuveja vähitellen, vuorotellen ruuveja varmistaaksesi tasaisen paineen.
Varmista, että kiikari on tasapainossa ja turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttöohjeet

Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiinnitysrengasten eheys, erityisesti raskaan käytön jälkeen.
Vältä altistamasta kiinnitysrengasta äärimmäisille lämpötiloille tai vaikeille ympäristöolosuhteille, jotka
voivat heikentää niiden eheyttä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteidenhallintamääräysten mukaisesti.
Jos tuotetta ei enää käytetä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollisuus on.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se sisältää ympäristölle haitallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, viittaa tuotteen mukana toimitettuun yhteystietoon.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS tuotteen
turvallisen käytön ja pitkäikäisyyden. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och installation av dina kikarsiktesringar. Vänligen läs
denna guide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av tillämpliga säkerhetsföreskrifter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera kikarsiktesringarna för eventuell skada innan användning. Använd inte skadade produkter.
Följ alla instruktioner som ges i denna guide för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor som involverar denna produkt till berörda
myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Talleybaser för montering av kikarsiktesringarna.
Se till att kikarsiktets tubdiameter matchar specifikationerna för ringarna (1" för denna modell).
Överskrid inte den rekommenderade ringhöjden på .300 tum (7.62mm) för att upprätthålla stabilitet.
Använd de medföljande låga, knapphuvud Torx®skruvarna för montering. Se till att de är åtdragna ordentligt,
men överdra inte, då detta kan skada skruvarna eller ringarna.
Var försiktig när du hanterar verktyg under installationen för att undvika personskador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®skruvmejsel.
Se till att kikarsiktet och geväret är rena och fria från skräp.

Installationssteg

Placera Talleybasen på önskad monteringsplats på geväret.
Justera de fasta kikarsiktesringarna över kikarsiktets tub, och se till att ringarna är korrekt orienterade.
Sätt in knapphuvud Torx®skruvarna genom ringarna in i Talleybasen.
Åtdrag skruvarna gradvis, växla mellan skruvarna för att säkerställa jämnt tryck.
Bekräfta att kikarsiktet är i nivå och säkert innan användning.

Användningsriktlinjer

Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och integriteten hos kikarsiktesringarna, särskilt efter
kraftig användning.
Undvik att utsätta kikarsiktesringarna för extrema temperaturer eller hårda miljöförhållanden som kan
äventyra deras integritet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om produkten inte längre används, överväg att återvinna den där faciliteter finns.
Kassera inte produkten i allmänt avfall om den innehåller material som kan vara skadliga för miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till den angivna kontaktpunkten som
medföljer din produkt. Se till att du har produktinformation tillgänglig för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker användning och lång livslängd för dina FIXED SCOPE
RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. Tack för ditt engagemang för säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro správné použití a instalaci vašich kroužků na puškohled. Před
použitím si prosím tento návod pečlivě přečtěte, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování platných
bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajišťujte, že produkt je používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte kroužky na puškohled na jakékoli poškození. Nepoužívejte poškozené výrobky.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu pro instalaci a používání.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s tímto produktem příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze základny Talley pro montáž kroužků na puškohled.
Zajistěte, aby průměr tubusu puškohledu odpovídal specifikacím kroužků (1" pro tento model).
Nepřekračujte doporučenou výšku kroužků .300 palců (7.62mm) pro udržení stability.
Používejte dodávané nízkoprofilové šrouby s torx® hlavou pro montáž. Zajistěte, aby byly pevně utaženy, ale
nepřetahujte je, protože by to mohlo poškodit šrouby nebo kroužky.
Buďte opatrní při manipulaci s nástroji během instalace, abyste se vyhnuli osobnímu zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku s torx® hlavou.
Zajistěte, aby byl puškohled a puška čisté a bez nečistot.

Kroky instalace

Umístěte základnu Talley na požadované místo montáže na pušce.
Zarovnejte pevné kroužky na puškohled přes tubus puškohledu, zajistěte, aby byly kroužky správně
orientovány.
Vložte šrouby s torx® hlavou skrze kroužky do základny Talley.
Šrouby utažte postupně, střídavě mezi šrouby, abyste zajistili rovnoměrný tlak.
Potvrďte, že je puškohled vyrovnaný a bezpečně upevněný před použitím.

Pokyny pro používání

Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu kroužků na puškohled, zejména po intenzivním
používání.
Vyhněte se vystavování kroužků na puškohled extrémním teplotám nebo drsným podmínkám, které by
mohly ohrozit jejich integritu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud produkt již není používán, zvažte jeho recyklaci tam, kde to zařízení umožňuje.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být škodlivé pro životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na určený kontaktní bod
uvedený s vaším produktem. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné používání a dlouhou životnost vašich FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 1" LOW SATIN BLUE RINGS. Děkujeme za vaši angažovanost v oblasti bezpečnosti.


